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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 956/2007

2007 m. rugpjiicio 10 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 10 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. rugpjicio 10 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 48,8
TR 55,3

XK 36,3

XS 36,3

77 44,2

0707 00 05 TR 103,8
7Z 103,8

0709 90 70 TR 85,9
77 85,9

0805 50 10 AR 58,7
Uy 47 4

ZA 62,1

77 56,1

0806 10 10 EG 137,4
MA 137,7

MK 18,0

TR 109,4

77 100,6

0808 10 80 AR 71,6
BR 86,8

CL 79,8

CN 96,3

NZ 95,3

us 101,8

uy 50,7

ZA 86,4

77 83,6

0808 20 50 AR 57,8
CL 83,9

NZ 92,4

TR 136,9

ZA 94,7

77 93,1

0809 30 10, 0809 30 90 TR 147,9
77 147,9

0809 40 05 IL 125,0
77 125,0

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 957/2007

2007 m. rugpjicio 10 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 712/2007 dél nuolatiniy konkursy valstybiy nariy
intervenciniy agentiiry turimiems griiddams Bendrijos rinkoje perparduoti kiekio

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo (1), ypac

j jo 6 straipsni,
kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 712/2007 (3 buvo
paskelbti nuolatiniai konkursai perparduoti Bendrijos
rinkoje valstybiy nariy intervenciniy agentiiry turimus
gridus.

(2)  Atsizvelgiant | Bendrijos kukurizy rinkoje susidariusia
padétj bei i jvairiuose regionuose per pastargsias savaites
uzregistruotus griidy paklausos poky¢ius, biitina pasitlyti
rinkoje nauja tam tikry valstybiy nariy intervenciniy
agentliry turima kiekj. Todél reikéty leisti atitinkamy
valstybiy nariy intervencinéms agentiiroms padidinti

konkurso tvarka perparduoting kiekj; Vengrijos atveju
kukurfizy kiekis didinamas 1 199 355 tony.

(3)  Todél Reglamentg (EB) Nr. 712/2007 reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 712/2007 I priedas pakei¢iamas Sio regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjacio 10 d.

(") OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OLL 163, 2007 6 23, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 843/2007 (OL L 186, 2007 7 18, p. 9).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
,I PRIEDAS

KONKURSU SARASAS

Valstybé naré

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis griidy kiekiai

(tonomis)

Paprastieji
kvieciai

MieZiai Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Belgique/Belgié

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Tel.(32-2) 287 24 78

Faksas (32-2) 287 25 24

El. pastas webmaster@birb.be

Interneto svetainé www.birb.be

BBIITAPUSL

State Fund Agriculture

136, Tzar Boris III Blvd.

1618, Sofia, Bulgaria

Tel. (+359 2) 81 87 202

Faksas (+359 2) 81 87 267

El. pastas dfz@dfz.bg

Interneto svetainé www.mzgar.government.bg

Cesk4 republika

Statni zemédélsky interven¢ni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckéch 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel. (420) 222 871 667 — 222 871 403
Faksas (420) 296 806 404

El. pastas dagmar.hejrovska@szif.cz
Interneto svetainé www.szif.cz

Danmark

Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

Tel. (45) 33 95 88 07

Faksas (45) 33 95 80 34

El. pastas mij@dffe.dk and pah@dffe.dk
Interneto svetainé www.dffe.dk

Deutschland

38 422

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 6845-3704

1 faksas (49-228) 6845-3985

2 faksas (49-228) 6845-3276

El. pastas pflanzlErzeugnisse@ble.de

Interneto svetainé www.ble.de

Eesti

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Tel. (372) 7371 200

Faksas (372) 7371 201

El. pastas pria@pria.ce

Interneto svetainé www.pria.ee

Eire/Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division,
Department of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford

Tel. 353 53 91 63400

Faksas 353 53 91 42843

Interneto svetainé www.agriculture.gov.ie
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Valstybé naré

(tonomis)

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis gridy kiekiai

Paprastieji
kvieciai

MieZiai Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Ellada

Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee
Community AIDS (O.P.EKEP.E)

241, Archarnon str., GR-104 46 Athens

Tel. (30-210) 212 4787 & 4754

Faksas (30-210) 212 4791

El. pastas ax17u073@minagric.gr

Interneto svetainé www.opekepe.gr

Espafia

S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid — Esparia
Tel. (34-91) 3474765

Faksas (34-91) 3474838

El. pastas sgintervencion@fega.mapa.es
Interneto svetainé www.fega.es

France

13218 —

Office National Interprofessionnel des Grandes Cultures (ONIGC)

12, rue Henri Roltanguy TSA 20002

F-93555 Montreuil sous Bois Cedex

Tel. (33-1) 73 30 20 20

Faksas (33-1) 73 30 20 08

e-mail: Catherine LESCOUARCH®@onigc.fr;
Philippe. BONNARD®@onigc.fr

Interneto svetainé www.onigc.fr

Italia/ltalija

Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura — AGEA
Via Torino, 45, 00184 Roma

Tel. (39) 0649499558

Faksas (39) 0649499761

El. pastas b.pennacchia@agea.gov.it

Interneto svetainé www.agea.gov.it

Kypros/Kipras

Latvija

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,

Riga, LV - 1981

Tel. (371) 702 7893

Faksas (371) 702 7892

El. pastas lad@lad.gov.lv
Interneto svetainé www.lad.gov.lv

Lietuva

The Lithuanian Agricultural and

Food Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,
Vilnius, Lithuania

Tel. (370-5) 268 5049

Faksas (370-5) 268 5061

El. pastas info@litfood.lt

Interneto svetainé www.litfood.It

Luxembourg/
Liuksemburgas

Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tel. (352) 478 23 70
Faksas (352) 46 61 38
Teleksas 2 537 AGRIM LU

Magyarorszg/
Vengrija

29 244

0 2199 355

Mezd8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Sorokséri tt. 22-24

H-1095 Budapest

Tel. (36) 1 219 45 76

Faksas (36) 1 219 89 05

El. pastas ertekesites@mvh.gov.hu
Interneto svetainé www.mvh.gov.hu
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Valstybé naré

(tonomis)

Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis griidy kiekiai

Paprastieji
kvieciai

MieZiai Kukuriizai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Malta

Nederland/Nyder-
landai

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965, NL-6040 AZ Roermond

Tel. (31) 475 355 486

Faksas (31) 475 318939

El. pastas p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl
Interneto svetainé www.minlnv.nl

Osterreich/Austrija

AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafse 70
A-1200 Wien
Tel.: (43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328
Faksas: (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469
El. pastas referat10@ama.gv.at
Interneto svetainé www.ama.at/intervention

Polska/Lenkija

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roélinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel. (48) 22 661 78 10

Faks. (48) 22 661 78 26

El. pastas cereals-intervention@arr.gov.pl
Interneto svetainé www.arr.gov.pl

Portugal/Portugalija

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)
R. Castilho, n.° 45-51,
1269-163 Lisboa
Tel.: (351) 21 751 85 00
(351) 21 384 60 00
Faksas (351) 21 384 61 70
El pastas: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt
Interneto svetainé www.inga.min-agricultura.pt

Romania/Rumunija

Agentia de Plati si Interventie pentru Agricultura
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161

Romania

Tel. + 40 21 3054802 + 40 21 3054842
Faksas + 40 21 3054803

Interneto svetainé www.apia.org.ro

Slovenija/Slovénija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160, 1000 Ljubjana

Tel. (386) 1 580 76 52

Faksas (386) 1 478 92 00

El. pastas aktrp@gov.si

Interneto svetainé www.arsktrp.gov.si

Slovensko/Slovakija

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Tel. (421-2) 58 243 271

Faksas (421-2) 53 412 665

El. pastas jvargova@apa.sk

Interneto svetainé jvargova@apa.sk
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Vidaus rinkoje skirti parduoti maksimaliis gridy kiekiai

Valstybé naré (tonomis) Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys
P:il(pr.'agle} ! Mieziai Kukurtizai Rugiai
viecial

Suomi/Finland 0 0 — — Maaseutuvirasto
PL 256
FI-00101 HELSINKI
Tel. +358 (0)20 772 007
Faksas +358 (0)20 7725 506, +358 (0)20 7725 508
El. pastas markkinatukiosasto@mavi.fi
Interneto svetainé www.mavi.fi

Sverige 0 0 — — Statens Jordbruksverk

SE-55182 Jonkoping

Tel. (46) 36 15 50 00

Faksas (46) 36 19 05 46

El. pastas jordbruksverket@sjv.se
Interneto svetainé www.sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tel. (44) 191 226 5882

Faksas (44) 191 226 5824

El. pastas cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
Interneto svetainé www.rpa.gov.uk

,—" — sioje valstybéje naréje néra intervenciniy tos griidy riisies atsargy.”
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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (EB) Nr. 958/2007
2007 m. liepos 27 d.

dél investiciniy fondy turto ir jsipareigojimy statistikos

(ECB/2007/8)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statuta, ypa¢ i jo 5 straipsnij,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2533/98 dél Europos centrinio banko renkamos statis-
tinés informacijos ('), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 2533/98 2 straipsnio 1 dalyje
numatoma, kad vykdydamas savo statistinés atskaito-
mybés reikalavimus, Europos centrinis bankas (ECB),
padedant nacionaliniams centriniams bankams (NCB),
turi teise i§ nustatytos atskaitomybés visumos rinkti
statisting  informacijg, reikalingg Europos centriniy
banky sistemos (ECBS) uzduotims vykdyti. Reglamento
(EB) Nr. 253398 2 straipsnio 2 dalies a punktas reiskia,
kad investiciniai fondai (IF) sudaro dalj nustatytos atskai-
tomybés visumos, siekiant jvykdyti ECB statistinés atskai-
tomybés reikalavimus, inter alia, pinigy ir banky statis-
tikos srityje. Be to, pagal Reglamento (EB) Nr. 2533/98 3
straipsnj, ECB turi nustatytos atskaitomybés visumos
ribose nurodyti fakting atskaitomybés visuma, ir jam
suteikiama teisé visiSkai arba i§ dalies atleisti tam tikras
atskaitingy agenty grupes nuo jo statistinés atskaito-
mybés reikalavimy.

(2)  ECBS reikia aukstos kokybés IF veiklos statistinés infor-
macijos, kad galéty atlikti savo uzdavinius ir stebéti
kitokig nei pinigy finansiniy institucijy (PF) vykdoma
finansing veiklg. Pagrindiné $iy duomeny paskirtis yra
pateikti ECB iSsamig statisting informacijg apie IF sektoriy
dalyvaujanciose valstybése narése, suvokiamose kaip
viena ekonominé teritorija.

(3)  Kad atskaitomybés nasta buty apribota, NCB leidZiama
rinkti reikalingg informacija apie IF i§ faktinés atskaito-
mybés visumos, taikant didesnés apimties statistinés

() OL L 318, 1998 11 27, p. 8.

4)

)

®)

atskaitomybés sistema, kurios statistiniai tikslai yra kiti,
jei nuo to nenuken¢ia ECB statistiniy reikalavimy
vykdymas. Siekiant didesnio skaidrumo, tokiais atvejais
atskaitingiems agentams deréty prane$ti apie tai, kad
duomenys renkami kitais statistikos tikslais.

Turint prieinamus duomenis apie finansinius sandorius
yra lengviau atlikti i$samig analize, reikalinga vykdant
pinigy politika ir siekiant kity tiksly. Duomenys apie
finansinius sandorius bei duomenys apie atsargas taip
pat naudojami sudaryti kitokiai statistikai, ypa¢ euro
zonos finansinéms sgskaitoms.

Nors pagal Statuto 34 straipsnio 1 dalj priimti regla-
mentai nedalyvaujancioms valstybéms naréms nesuteikia
jokiy teisiy ir nenustato jokiy jpareigojimy, Statuto 5
straipsnis taikomas visoms valstybéms naréms, nepriklau-
somai nuo to, ar jos jsivedé eurg. Reglamento (EB) Nr.
2533/98 17 konstatuojamojoje dalyje paaiskinama, kad
Statuto 5 straipsniu sykiu su Sutarties 10 straipsniu (ex 5
straipsnis) iSreiskiamas jpareigojimas sukurti ir jgyven-
dinti nacionaliniu lygiu visas priemones, kurias nedaly-
vaujancios valstybés narés laiko tinkamomis, kad bty
galima rinkti statisting informacija, reikalinga siekiant
igyvendinti ECB statistinés atskaitomybés reikalavimus ir
statistikos srityje laiku pasiruosti tapti dalyvaujanciomis
valstybémis narémis.

Nors $is reglamentas pirmiausia skiriamas IF, visa infor-
macija apie IF isleisty pareikstiniy akcijy turétojus gali
biti tiesiogiai per IF neprieinama, todél i atskaitomybés
visuma reikia jtraukti ir kitus subjektus.

IF bus taikomas Reglamento (EB) Nr. 253398 7 straips-
nyje numatytas ECB sankcijy reZimas.

Véliausiai iki 2012 m. Valdancioji taryba jvertins, ar leisti
taikyti $iuo reglamentu sukurtg suvestinés atskaitomybés
metodg tik toms valstybéms naréms, kuriy investiciniy
fondy sektoriaus visas turtas sudaro maZiau nei mini-
malig viso euro zonoje valdomo turto dalj,
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PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Apibréitys
Siame reglamente:

— IF — kolektyvinio investavimo subjektas, kuris:

a) investuoja i finansinj ir nefinansinj turtg, apibrézta II
priede, jeigu jo tikslas yra investuoti i§ visuomenés
surinktas lé3as, ir

b) yra isteigtas pagal Bendrijos arba nacionaling teise,
remiantis:

i) sutar¢iy teise (kaip valdymo jmoniy valdomas bend-
rasis fondas);

i) patikéjimo teise (kaip patikéjimo fondas);
i) bendroviy teise (kaip investiciné bendrové) arba
iv) bet kokiu panasiu mechanizmu.

IF apibréztis apima:

a) tuos subjektus, kuriy vienetai ar akcijos, turétojui parei-
kalavus, tiesiogiai arba netiesiogiai atperkami arba i§per-
kami i§ subjekto turto, ir

b) tuos subjektus, kurie turi fiksuotg isleisty akcijy skaiciy ir
kuriy akcijy turétojai prisijungdami arba iSeidami i3
fondo turi pirkti arba parduoti esamas akcijas.

IF apibréztis neapima:

a) pensijy fondy, kaip apibréita Reglamento (EB)
Nr. 2533/98 2 straipsnio 2 dalies a punkte ir B priede, ir

b) pinigy rinkos fondy, kaip apibrézta 2001 m. lapkricio
22 d. Europos centrinio banko reglamento (EB)
Nr. 2423/2001 dél pinigy finansiniy institucijy sekto-
riaus konsoliduoto balanso (ECB/2001/13) (") T priede.

Apibréziant IF, ,visuomené“ apima maZzmeninius, profesio-
nalius ir institucinius investuotojus,

— dalyvaujanti valstybé naré — eurg sivedusi valstybé nare,

() OL L 333, 2001 12 17, p. 1.

— nedalyvaujanti valstybé naré — euro nejsivedusi valstybé nare,

— atskaitingas agentas — atskaitingas agentas, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 253398 1 straipsnyje,

— rezidentas — rezidentas, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 2533/98 1 straipsnyje. Siame reglamente, kai juridinis
asmuo neturi jokios reik§mingos fizinés formos, jo rezida-
vimo vieta nustatoma remiantis ekonomine teritorija, pagal
kurios teisés aktus subjektas yra isteigtas. Jei subjektas neturi
juridinio asmens statuso, kriterjjumi laikomas juridinis
adresas, bittent, 3alis, kurios teisiné sistema reguliuoja to
subjekto sukiirimg ir tolesnj egzistavima,

— PFI — pinigy finansiné institucija, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 24232001 (ECBJ2001/13) 1 priedo 1 dalies
1 punkte,

— KFT — kiti finansiniai tarpininkai, i$skyrus draudimo korpo-
racijas ir pensijy fondus, kaip apibréZta Reglamento (EB)
Nr. 2533/98 2 straipsnio 2 dalies a punkte ir B priede,

— atitinkamas NCB - dalyvaujancios valstybés narés, kurioje
reziduoja atitinkamas IF, NCB.

2 straipsnis
Faktiné atskaitomybés visuma

1.  Fakting atskaitomybés visuma sudaro dalyvaujanciy vals-
tybiy nariy teritorijoje reziduojantys IF. Pats IF arba, pagal jy
nacionaling teis¢ neturinéiy juridinio asmens statuso IF atveju,
teisiskai jgalioti jiems atstovauti asmenys yra atsakingi uz pagal
§i reglamenta reikalaujamos statistinés informacijos pateikima.

2. Nepazeidziant 1 dalies, renkant informacija apie IF i8leisty
pareikdtiniy akcijy turétojus (I priedo 2 dalies 3 punktas),
fakting atskaitomybés visuma jtraukiamos PFI ir tie KFT, kurie
néra IF. NCB gali leisti taikyti leidziancias nukrypti nuostatas
Siems subjektams, jei reikalaujama statistiné informacija yra
surenkama i§ kity prieinamy Saltiniy pagal I priedo 2 dalies 3
punktg. NCB laiku patikrina Sios salygos jvykdyma, kad
prireikus nuo kiekvieny mety pradzios jsigalioty su ECB sude-
rintas ir NCB priimtas sprendimas suteikti arba panaikinti
leidimg taikyti bet kurig leidZiancia nukrypti nuostata. Siam
reglamentui taikyti NCB gali sudaryti ir tvarkyti atskaitingy
KFT, kurie néra IF, sgrasa pagal I priedo 2 dalies 3 punkte
iSdéstytus principus.
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3 straipsnis
LeidZianc¢ios nukrypti nuostatos

1. NCB gali leisti taikyti leidziancias nukrypti nuostatas
maziausiems viso turto atzvilgiu IF, jei IF, teikiantiems duomenis
suvestiniam ketvir¢io balansui, kiekvienoje dalyvaujanciojoje
valstybéje naréje priklauso bent 95 % visy IF turto atsargy.
NCB laiku patikrina Sios salygos jvykdyma, kad prireikus nuo
kiekvieny kalendoriniy mety pradzios jsigalioty jo sprendimas
suteikti arba panaikinti leidimg taikyti bet kurig leidZiancig
nukrypti nuostatg. IF, kuriems taikomos tokios leidziancios
nukrypti nuostatos, kas ketvirtj atsiskaito tik uz: ketvircio
pabaigos atsargy duomenis apie IF iSleistas akcijas [ vienetus ir
atitinkamus  ketvir¢io patikslinimus dél perkainojimo arba
sandorius, jei tai taikytina.

2. Leidimas taikyti leidZiancias nukrypti nuostatas gali biti
suteiktas IF, kuriems taikomos nacionalinés apskaitos taisyklés,
leidziancios jy turto jvertinimg atlikti reCiau nei kas ketvirtj.
Valdancioji taryba nusprendzia, kurioms IF kategorijoms NCB
savo nuozitira gali suteikti leidimg taikyti leidZiancias nukrypti
nuostatas. IF, kuriems taikomos tokios leidzian¢ios nukrypti
nuostatos, taikomi $io reglamento 6 straipsnyje nustatyti reika-
lavimai tokiu daznumu, kuris dera su jy apskaitos jpareigojimais
jy turto vertinimo terminy atZvilgiu.

3. IF gali nuspresti nesinaudoti tokiomis leidZian¢iomis nukr-
ypti nuostatomis ir vietoj to vykdyti visus 6 straipsnyje nusta-
tytus atskaitomybés reikalavimus. Jei IF pasirenka pastarajj
variantg, prie§ pakeisdamas naudojimgsi Siomis leidZianciomis
nukrypti nuostatomis, jis turi gauti atitinkamo NCB sutikima.

4 straipsnis
Statistikos tikslais naudojamas IF sarasas

1. Vykdomoji valdyba sudaro ir tvarko IF sarasa pagal §j
reglamenty, jskaitant, kai taikytina, 5 straipsnio 2 dalyje
apibréztus subfondus. SgraSas gali biiti parengtas esamy nacio-
nalinés valdzios institucijos prizitirimy IF sgra§y pagrindu, jei
tokie sgrasai yra sudaryti, papildant kitais IF, kuriuos apima 1
straipsnyje pateikta IF apibréztis.

2. Statistikos tikslais naudojama IF sarasa ir jo atnaujinimus
NCB ir ECB suinteresuotiems IF pateikia tinkamu bidu, jskaitant
elektronines priemones, interneta arba, suinteresuoty atskaitingy
agenty praSymu, iSspausdintg popieriuje.

3. Statistikos tikslais naudojamas IF sarasas skirtas tik infor-
macijai. Taciau, jeigu 2 dalyje nurodytas naujausias prieinamas
elektroninis sgralo variantas yra neteisingas, ECB netaiko sank-
cijy jokiam subjektui, savo atskaitomybés reikalavimus netin-
kamai jvykdziusiam dél to, kad jis s3Ziningai naudojosi $iuo
neteisingu sarasu.

5 straipsnis
Atsiskaitymas apie atskirus fondus

1.  Faktiné atskaitomybés visuma pateikia duomenis apie savo
turtg ir jsipareigojimus uz kiekvieng fonda atskirai.

2. Nepazeidziant 1 dalies, jei IF paskirsto savo turtg j skir-
tingus subfondus tokiu badu, kad akcijos/ vienetai, susije su
kiekvienu subfondu, yra nepriklausomai padengti skirtingu
turtu, kiekvienas subfondas laikomas atskiru IF.

3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalies gaves iSankstinj atitinkamo
NCB pritarima ir laikydamasis jo nurodymy, IF apie savo turta ir
jsipareigojimus gali atsiskaityti kaip grupé, jei taip gaunami
rezultatai yra panasis | gaunamus atskirai atsiskaitant uz kiek-
vieng fondg.

6 straipsnis
Ketvir¢io ir ménesio statistinés atskaitomybés reikalavimai

1.  Faktiné atskaitomybés visuma pagal I prieda pateikia:

a) kas ketvirtj — ketvir¢io pabaigos atsargy duomenis apie IF
turtg ir jsipareigojimus bei ketvirc¢io patikslinimus dél perkai-
nojimo arba sandorius, kai taikytina; ir

b) kas ménesj — ménesio pabaigos atsargy duomenis apie IF
iSleistas akcijas | vienetus ir atitinkamus ménesio patiksli-
nimus dél perkainojimo arba sandorius, jei taikytina.

2. Gavusi iSankstinj atitinkamo NCB pritarima ir laikydamasi
jo nurodymy, faktiné atskaitomybés visuma statisting informa-
cija pateikia taikydama vieng i§ dviejy I priede nurodyty atskai-
tomybés metody, suderinusi su II priedo apibréZtimis.

3. NCB gali nuspresti 1 dalies a punkte nurodytus duomenis
rinkti kas ménesj, o ne kas ketvirtj.

7 straipsnis
Patikslinimai dél perkainojimo arba sandoriai

1.  Faktiné atskaitomybés visuma pagal atitinkamo NCB nuro-
dymus atsiskaito apie patikslinimus dél perkainojimo arba
sandorius suvestinés informacijos, teikiamos naudojant I priede
nurodyta misry arba suvestinj metoda, atzvilgiu.

2. Pagal I priede nurodyta miSry metodg, NCB gali arba
iSvesti vertybiniy popieriy sandoriy jvercius i§ informacijos
apie kiekvieng vertybinj popieriy (k-v-p), arba tiesiogiai rinkti
duomenis apie sandorius k-v-p badu.
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3. I8samesni reikalavimai ir gairés, susij¢ su duomeny apie
patikslinimus dél perkainojimo arba sandorius sudarymu, yra
isdéstyti III priede.

8 straipsnis
Apskaitos taisyklés

1. Apskaitos taisyklés, kuriy laikosi IF, atsiskaitydami pagal §j
reglamentg, yra nustatytos atitinkamoje nacionalinéje teiséje,
igyvendinancioje 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva
86/635/EEB dél banky ir kity finansy jstaigy metinés finansinés
atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybes ('),
arba, jei ankstesnés nuostatos netaikytinos, bet kuriuose kituose
nacionaliniuose arba tarptautiniuose standartuose, kurie taikomi
IF.

2. Nepazeidziant dalyvaujanciose valstybése narése galiojan-
¢ios apskaitos praktikos ir jskaitymo tvarkos, statistikos tikslais
visas finansinis turtas ir jsipareigojimai pateikiami bendraja
verte.

9 straipsnis
Savalaikiskumas

1. NCB nusprendzia, kada jiems reikia gauti 6 straipsnyje
nurodytus duomenis i§ atskaitingy agenty, kad bity spéta iki
galutiniy terminy, nustatyty 2 dalyje.

2. NCB perduoda ECB:

a) suvestinius duomenis apie ketvir¢io atsargas ir patikslinimus
dél perkainojimo iki 28-os darbo dienos, einancios po
ketvircio, apie kurj pateikiami duomenys, pabaigos, pagristus
i§ IF surinktais ketvir¢io duomenimis; ir

b) suvestinius duomenis apie ménesio atsargas ir patikslinimus
deél perkainojimo iki 28-os darbo dienos, einancios po
ménesio, apie kurj pateikiami duomenys, pabaigos, pagristus
i$ IF surinktais ménesio duomenimis apie IF iSleistas akcijas
(vienetus) arba faktiniais duomenimis pagal 6 straipsnio 3
dalj.

10 straipsnis

Minimaliis standartai ir nacionalinés atskaitomybés
taisyklés

1. IF teikia reikalaujamg statisting informacija atitinkamam
NCB laikydamasis IV priede nurodyty minimaliy perdavimo,
tikslumo, sgvoky atitikties ir pataisymy standarty.

() OL L 372, 1986 12 31, p. 1.

2. Atsizvelgdami j nacionalinius ypatumus, NCB nustato ir
igyvendina atskaitomybés taisykles, kuriy turi laikytis faktiné
atskaitomybés visuma. NCB garantuoja, kad pagal tokias atskai-
tomybés taisykles bty teikiama reikalinga statistiné informacija
ir bty jmanoma tiksliai patikrinti, kaip laikomasi IV priede
nurodyty minimaliy perdavimo, tikslumo, savoky atitikties ir
pataisymy standarty.

11 straipsnis
Susijungimai, skaidymaisi ir reorganizacijos
Jeigu susijungimas, skaidymasis ar reorganizacija gali turéti
poveiki atskaitingo agento statistinés atskaitomybés jpareigoji-
mams, paskelbus apie ketinimg jvykdyti tokia operacija ir
prie§ pakankamg laikg iki jos jvykdymo, dalyvaujantis atskai-
tingas agentas informuoja atitinkamg NCB apie planuojamas

procediras Siame reglamente nustatytiems statistinés atskaito-
mybés reikalavimams jvykdyti.

12 straipsnis

Tikrinimas ir privalomas rinkimas

NCB naudojasi teisémis tikrinti ar privalomai rinkti informacija,
kurig atskaitingi agentai teikia pagal §j reglamenta, nepazeisdami
ECB teisés naudotis Siomis teisémis. Siomis teisémis NCB
naudojasi ypac tada, kai faktinei atskaitomybés visumai priskirta
institucija neatitinka IV priede nurodyty minimaliy perdavimo,
tikslumo, savoky atitikties ir pataisymy standarty.

13 straipsnis
Pirmasis atsiskaitymas
Pirmasis atsiskaitymas prasideda nuo 2008 m. gruodzio
ménesio ir ketviréio duomeny.
14 straipsnis

Baigiamoji nuostata

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2007 m. liepos 27 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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I PRIEDAS

STATISTINES ATSKAITOMYBES REIKALAVIMAI
1 DALIS

Atskaitomybés metodas

. ECB privalo reguliariai parengti visy dalyvaujanciy valstybiy nariy, laikomy viena ekonomine teritorija, suvestinius IF

turto ir jsipareigojimy atsargy bei sandoriy duomenis.

. Faktiné atskaitomybés visuma privalo pateikti statisting informacija pagal viena i§ $iy atskaitomybés metody.

a) MiSrus metodas: jis apima pareigg pateikti:

— kas ketvirtj: i) informacijg apie kiekviena vertybinj popieriy (k-v-p), kuriy identifikavimo kodai viesai prieinami ir
kuriuos turi IF; ii) suvesting informacija, paskirstyta pagal priemonés (termino) kategorijas, valiutas ir prieSingas
Salis, apie turtg ir jsipareigojimus, i$skyrus vertybinius popierius, ir apie vertybinius popierius be viesai priei-
namy identifikavimo kody ir iii) k-v-p arba suvesting informacija apie IF ileisty akcijy (vienety) turétojus, kaip
nurodyta toliau $io priedo 2 dalyje. Atitinkamas NCB gali reikalauti, kad atskaitingi agentai pateikty k-v-p
informacija apie vertybinius popierius be vieSai prieinamy identifikavimo kody, arba turto ir sipareigojimy,
iSskyrus vertybinius popierius, informacija apie kiekviena pozicija, ir

— kas ménesj: k-v-p informacija, atskirai nurodant visas IF iSleistas akcijas (vienetus).

Kaip nurodyta 2 lenteléje, greta duomeny apie laukus, dél kuriy privaloma atsiskaityti k-v-p badu, kad bty gauta
suvestiné informacija apie vertybinius popierius, atitinkamas NCB taip pat gali nuspresti k-v-p biidu rinkti duomenis
apie sandorius.

Turi bati pateikti suvestiniai duomenys apie atsargas ir, pagal atitinkamo NCB nurodymus, apie: i) perkainojimus
dél kainos ir valiuty kurso pasikeitimy; arba ii) sandorius.

Gave atitinkamo NCB iSankstinj pritarima, atskaitingi agentai, teikiantys reikalaujamus ketvir¢io duomenis k-v-p
bidu, gali pasirinkti pateikti reikalaujamus ménesio duomenis suvestiniu biidu ir neteikti k-v-p informacijos.

=

Suvestinis metodas: jis apima pareiga pateikti:

— kas ketvirtj — visa suvesting informacija, paskirstyta pagal priemonés (termino) kategorijas, valiutas ir priesingas
Salis, apie IF turtg ir {sipareigojimus, ir

— kas meénesj — suvesting informacija apie IF iSleistas akcijas (vienetus).

Turi bati pateikta ketvir¢io ir ménesio informacija apie atsargas ir, pagal atitinkamo NCB nurodymus, apie: i)
perkainojimus dél kainos ir valiuty kurso pasikeitimy; arba ii) sandorius.

3. Nacionaliniam centriniam bankui k-v-p bidu teiktina informacija taikant miSry metoda yra nurodyta 2 lenteléje.

Suvestinés ketvircio atskaitomybés reikalavimai atsargy atzvilgiu yra nurodyti 1 lenteléje, o reikalavimai perkainojimy
del kainos ir valiuty kurso pasikeitimy ar sandoriy atzvilgiu yra nurodyti 3 lenteléje. Suvestinés ménesio atskaitomybés
reikalavimai atsargy ir perkainojimy dél kainos ir valiuty kurso pasikeitimy ar sandoriy atzvilgiu yra nurodyti 4
lenteléje.

2 DALIS

IF akcijy (vienety) turétojy rezidavimo vieta ir ekonominis sektorius

. Atskaitingi agentai kas ketvirtj pateikia duomenis apie dalyvaujanciy valstybiy nariy IF ileisty akcijy (vienety) turétojus,

suskirstytus pagal jy rezidavimo vietg — valstybés vidaus, kity dalyvaujanciy valstybiy nariy ir likusios pasaulio dalies.
Valstybés vidaus ir kity dalyvaujanciy valstybiy nariy prieSingos Salys taip pat skirstomos pagal sektorius.

. Kiek tai susije su registruotomis akcijomis (vienetais), juos iSleide IF arba Siems teisiSkai atstovaujantys asmenys pateikia

duomenis apie jy iSleisty akcijy (vienety) turétojy pasiskirstyma pagal rezidavimo vietg ir sektoriy. Jeigu IF-leidéjas
negali tiesiogiai nustatyti turétojo rezidavimo vietos ir sektoriaus, atitinkamus duomenis jis pateikia remdamasis
prieinama informacija.
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3. Kiek tai susije su pareikstinémis akcijomis (vienetais), atskaitingi agentai pateikia duomenis apie IF akcijy (vienety)
turétojy pasiskirstyma pagal rezidavimo vietg ir sektoriy taikydami atitinkamo NCB sprendimu parinkta metods. Sis
reikalavimas apribotas vienu i§ toliau nurodomy varianty ar keliy varianty deriniu, parenkamu atsizvelgiant | atitin-
kamy rinky struktiirg ir aptariamos valstybés narés nacionaling teise. NCB periodiskai tikrina §j reikalavima.

a) I[F-leidéjai:
[F-leidéjai arba jiems teisiskai atstovaujantys asmenys, arba subjektai, nurodyti $io reglamento 2 straipsnio 2 dalyje,
pateikia duomenis apie jy isleisty akcijy (vienety) turétojy pasiskirstyma pagal rezidavimo vietg ir sektoriy. Tokia

informacija galima gauti i§ agento, kuris platina akcijas (vienetus), arba i§ bet kurio kito subjekto, kuris dalyvauja
isleidziant, i§perkant arba perleidziant akcijas (vienetus).

=

PFI ir KFT, kaip IF akcijy (vienety) saugotojai:

Kaip atskaitingi agentai, PFI ir KFT, veikiantys kaip IF akcijy (vienety) saugotojai, pateikia duomenis apie akcijy
(vienety), i8leisty rezidenty IF ir saugomy turétojo arba kito tarpininko, taip pat veikiancio kaip saugotojas, vardu,
turétojy pasiskirstyma pagal rezidavimo vietg ir sektoriy. Sis variantas taikomas, jei: i) saugotojas skiria IF akcijas
(vienetus), saugomas turétojy vardu, nuo saugomy kity saugotojy vardu; ir i) dauguma IF akcijy (vienety) yra
saugoma valstybés viduje reziduojanciy jstaigy, klasifikuojamy kaip finansiniai tarpininkai (PFI arba KFT).

¢) PFI ir KFT, kaip rezidenty sandoriy su nerezidentais rezidenty IF akcijomis (vienetais) atskaitingi agentai:

PFI ir KFT, kaip rezidenty sandoriy su nerezidentais rezidenty IF akcijomis (vienetais) atskaitingi agentai, pateikia
duomenis apie rezidenty IF iSleisty akcijy (vienety), kuriomis jie prekiauja turétojo arba kito tarpininko, dalyvau-
jan¢io iame sandoryje, vardu, turétojy pasiskirstymg pagal rezidavimo vieta ir sektoriy. Sis variantas taikomas, jei: i)
atskaitomybés apreptis yra i§sami, t. y. apima i§ esmés visus atskaitingy agenty jvykdytus sandorius; ii) yra teikiami
tikslis duomenys apie pirkimus ir pardavimus su dalyvaujanciy valstybiy nariy nerezidentais; iii) ty paciy akcijy
(vienety) isleidimo vertés ir iSpirkimo vertés skirtumai, atskaiCius komisinius mokes¢ius, yra minimalds; ir iv)
dalyvaujanciy valstybiy nariy nerezidenty turimas rezidenty IF ileisty akcijy (vienety) kiekis yra nedidelis.

d) Jei a—c variantai netaikomi, atskaitingi agentai, jskaitant PFI ir KFT, kurie néra IF, atitinkamus duomenis pateikia
remdamiesi prieinama informacija.

4. Jeigu registruotos akcijos (vienetai) arba pareikstinés akcijos (vienetai) yra iSleistos pirma kartg arba jeigu rinkos plétra
reikalauja keisti variantg arba keliy varianty derinj, NCB gali leisti vienerius metus taikyti leidZiancias nukrypti
nuostatas 2 ir 3 dalyse nustatyty reikalavimy atzvilgiu.



L 211/14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 8 11

3 DALIS
Atskaitomybés lentelés
1 lentelé

Atsargos

Duomenys, kuriuos reikalaujama pateikti kas ketvirtj

A. Valstybés vidaus (i viso)

PFI Ne PHI - i§ viso
Valdzios Kiti rezidentai
sekorius L — -

1§ viso Kiti finansi- | Draudimo
niai tarpi- korporacijos
ninkai + ir pensijy
finansinés fondai
pagalbinés (S. 125)
imones (S.

123 +
S. 124)

Nefinansinés
korporacijos
(S. 11)

Namy tkiai +
ne pelno
siekiancios
institucijos,
teikiancios
paslaugas
namy ikiams
(S. 14 + S.
15)

TURTAS

1. Indéliai ir paskoly reikalavimai

2. Vertybiniai popieriai, iSskyrus akcijas

2e. Eurais

iki 1 mety

virs 1 mety ir iki 2 mety

vir§ 2 mety

2x. Uzsienio valiutomis

iki 1 mety

virs 1 mety ir iki 2 mety

vir§ 2 mety

2t. Visomis valiutomis

iki 1 mety

virs 1 mety ir iki 2 mety

vir§ 2 mety

3. Akcijos ir kita nuosavybé

i$ jy kotiruojamos akcijos, i§skyrus IF ir PRF akcijas
(vienetus)

i$ jy IF ir PRF akcijos (vienetai)

4. Isvestinés finansinés priemonés

5. Nefinansinis turtas (jskaitant ilgalaikj turta)

6. Kitas turtas

[SIPAREIGOJIMAI

7. Gautos paskolos ir indéliai

8. IF akcijos (vienetai) (')

9. I3vestinés finansinés priemonés

10. Kiti jsipareigojimai

Suvestinj metoda taikantys IF pildo visus laukus, jskaitant juodus ir pilkus.
Misry metoda taikantys IF: i) pildo juodos laukus; ii) teikia 2 lenteléje prasoma informacija apie tuos vertybinius popierius, apie kuriuos informacija renkama k-v-p badu; ir iii)
pildo pilkus laukus ty vertybiniy popiery, apie kuriuos informacija néra renkama k-v-p badu, atzvilgiu.
(") Jeigu atskaitingas agentas negali tiesiogiai nustatyti turétojo rezidavimo vietos ir sektoriaus, atitinkamus duomenis jis pateikia remdamasis prieinama informacija.

Pareikstiniy akcijy atveju informacija gali biiti renkama i§ PFI arba KFT, i$skyrus investicinius fondus (kaip nurodyta 3io reglamento 2 straipsnio 2 dalyje ir I priedo 2

dalies 3 pastraipoje).
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B. Kity dalyvaujanciy valstybiy nariy (i§ viso)

C. Likusios pasaulio dalies (i§ viso)

PHI Ne PH - i§ viso i§ jos i$ jos i§ jos
Valdzios Kiti rezidentai ;f;gv o Jav Japonijos
sekorius 1 vi S - ) . ltvbi :

$ viso Kiti finansi- | Draudimo | Nefinan- Namy iikiai valtybiy nariy
niai tarpi- |korpora- |sinés + ne pelno
ninkai + cijos ir korpora- | siekiancios
finansinés | pensijy cijos institucijos,
pagalbinés | fondai (S. |(S. 11) teikian¢ios
jmonés (S. | 125) paslaugas
123 + namy tki-
S. 124) ams (S. 14
+5.15)

D. Nepriskirta

~ Il N
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2 lentelé
Reikalaujama informacija apie kiekviena vertybinj popieriy
Kai taikomas miSrus metodas, duomenys toliau nurodytiems lentelés laukams turi bati pateikiami apie kiekvieng vertybinj
popieriy, patenkantj i vertybiniy popieriy kategorijas ,vertybiniai popieriai, i$skyrus akcijas®, ,akcijos ir kita nuosavybé* ir
Linvesticinio fondo isleistos akcijos (vienetai)* pagal tokias taisykles.

a) Turi biti pateikiami duomenys 1 laukui.

b) Jeigu atitinkamas NCB tiesiogiai nerenka k-v-p informacijos apie sandorius, turi biiti pateikiami duomenys dviem i3 $iy
trijy lauky: 2, 3 ir 4 (t. y. 2 ir 3 laukams, 2 ir 4 laukams arba 3 ir 4 laukams).

¢) Jeigu atitinkamas NCB tiesiogiai renka k-v-p informacijg apie sandorius, taip pat turi biti pateikiami duomenys Siems
laukams:

i) 5 laukui arba 6 ir 7 laukams, ir
ii) 4 laukui arba 2 ir 3 laukams.
d) Atitinkamas NCB taip pat gali reikalauti, kad atskaitingi agentai pateikty duomenis 8 laukui.

€) Atitinkamas NCB anksciau nurodytais b punkto ir ¢ punkto ii papunkéio atvejais gali nuspresti rinkti duomenis tik 2
laukui. Tokiu atveju NCB privalo bent kartg per metus patikrinti ir pranesti ECB, ar nenukencia suvestiniy $io NCB
pateikiamy duomeny kokybé, jskaitant pataisymy daznumg ir masta.

Laukas Pavadinimas
1 Vertybinio popieriaus identifikavimo kodas
2 Vienety skaicius arba bendra nominali verté
3 Kaina
4 Bendra verté
5 Sandoriai
6 Nupirkti (turtas) arba iSleisti (jsipareigojimai) vertybiniai popieriai
7 Parduoti (turtas) arba iSpirkti (jsipareigojimai) vertybiniai popieriai
8 Vertybinio popieriaus apskaitos valiuta
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3 lentéle
Patikslinimai dél perkainojimo arba sandoriai

Duomenys, kuriuos reikalaujama pateikti kas ketvirtj

A. Valstybés vidaus (i§ viso)

PFL Ne PH - i§ viso
Valdzios Kiti rezidentai
sekorius . . - . .
I§ viso Kiti finansi- | Draudimo Nefinansinés | Namy tkiai
niai tarpi- korporacijos | korporacijos | + ne pelno
ninkai + ir pensijy (S. 11) siekiancios
finansinés fondai (S. institucijos,
pagalbinés 125) teikiancios
jmonés (S. paslaugas
123 + 8. 124) namy Gki-
ams (S. 14
+ 8. 15)

TURTAS

2. Vertybiniai popieriai, i$skyrus akcijas

2e. Eurais

iki 1 mety

virs 1 mety ir iki 2 mety

vir§ 2 mety

2x. Uzsienio valiutomis

iki 1 mety

virs 1 mety ir iki 2 mety

vir§ 2 mety

2t. Visomis valiutomis

iki 1 mety MINIMUM MINIMUM MINIMUM | MINIMUM | MINIMUM
vir$ 1 mety ir iki 2 mety MINIMUM MINIMUM MINIMUM | MINIMUM | MINIMUM
vir§ 2 mety MINIMUM MINIMUM MINIMUM | MINIMUM | MINIMUM
3. Akcijos ir kita nuosavybé MINIMUM MINIMUM | MINIMUM | MINIMUM
i§ jy kotiruojamos akcijos, iSskyrus IF ir PRF MINIMUM MINIMUM | MINIMUM | MINIMUM

akcijas (vienetus)

i$ jy IF ir PRF akcijas (vienetai) MINIMUM | MINIMUM

4. I3vestinés finansinés priemonés

5. Nefinansinis turtas (jskaitant ilgalaikj turta) -

6. Kitas turtas

ISIPAREIGOJIMAI

7. Gautos paskolos ir indéliai

9. I3vestinés finansinés priemonés

10. Kiti jsipareigojimai

Suvestinj metoda taikantys IF pildo visus laukus, pazymétus ,MINIMUM". NCB papildomai gali reikalauti pildyti pilkus ir juodos laukus, kurie néra pazyméti zodziu

MINIMUM*.

MiSry metodg taikantys IF: i) pildo juodos laukus, pazymétus ,MINIMUM® ii) pildo visus laukus, pazymétus ,MINIMUM® ty vertybiniy popieriy, apie kuriuos duomenys

nerenkami k-v-p badu, atzvilgiu; ir iii) jeigu atitinkamas NCB tiesiogiai renka informacija apie sandorius, teikia informacija, kurios prasoma 2 lenteléje, tu vertybiniy, popieriy,

apie kuriuos informacija yra renkama k-v-p badu, atzvilgiu.

NCB gali papildomai reikalauti pildyti: i) juodos laukus, kurie néra pazymeti zodziu ,MINIMUM®, ir ii) pilkus laukus, kurie néra pazymeéti zodziu ,MINIMUM® ty vertybiniy

popieriy, apie kuriuos informacija néra renkama k-v-p badu, atzvilgiu.

(!) Jeigu atskaitingas agentas negali tiesiogiai nustatyti turétojo rezidavimo vietos ir sektoriaus, atitinkamus duomenis jis pateikia remdamasis prieinama informacija.
Pareikstiniy akcijy atveju informacija gali biiti renkama i§ PFI arba KFT, iSskyrus investicinius fondus (kaip nurodyta Sio reglamento 2 straipsnio 2 dalyje ir I priedo 2
dalies 3 pastraipoje).

() NCB gali leisti IF neteikti duomeny pagal § straipsni, jeigu 1 lenteléje iSvardintos ketvircio atsargos sudaro maziau negu 5 % isleisty IF akcijy (vienety) vertés.
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B. Kity dalyvaujanciy valstybiy nariy (i§ viso)

C. Likusios pasaulio dalies (i§ viso)

D. Nepriskirta

PHI Ne PH - i§ viso i8 jos i§ jos i§ jos
Valdzios Kiti rezidentai Jr;;d;gv - |JAV Japonijos
sekorlus I$ viso Kiti finansi- | Draudimo | Nefinansinés | Namy tkiai val(ybiq

niai tarpi- | korporacijos | korporacijos | + ne pelno nariy
ninkai + ir pensijy (S. 11) siekiancios
finansinés fondai (S. institucijos,
pagalbinés | 125) teikiancios
jmonés (S. paslaugas
123 + 8. namy iiki-
124) ams (S. 14
+5.15)

MINIMUM MINIMUM MINIMUM |MINIMUM (MINIMUM MINIMUM |[MINIMUM |MINIMUM |MINIMUM

MINIMUM MINIMUM MINIMUM |MINIMUM (MINIMUM MINIMUM |[MINIMUM |MINIMUM |MINIMUM

MINIMUM MINIMUM MINIMUM |MINIMUM (MINIMUM MINIMUM |[MINIMUM |MINIMUM |MINIMUM

MINIMUM MINIMUM |MINIMUM (MINIMUM MINIMUM |[MINIMUM |MINIMUM |MINIMUM

MINIMUM MINIMUM [MINIMUM (MINIMUM MINIMUM [MINIMUM |MINIMUM |MINIMUM

MINIMUM |MINIMUM MINIMUM (MINIMUM |MINIMUM |MINIMUM

MINIMUM
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II PRIEDAS

APIBREZTYS
1 dalis
Priemoniy kategorijy apibréZtys
Sioje lenteléje pateikiamas i$samus standartinis priemoniy kategorijy, kurias NCB pagal §j reglamenta pavercia nacionaliniu

lygiu taikomomis kategorijomis, apibiidinimas (!). Sios apibréZtys yra pagristos Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
sistema Bendrijoje (ESS 95).

A LENTELE

IF turto ir jsipareigojimy priemoniy kategorijy apibréztys

TURTO KATEGORIJOS

Kategorija Pagrindiniy poZymiy aprasas

1. Indéliai ir paskoly | Pagal 3ig atskaitomybés sistema tai sudaro IF skolininkams paskolintos 1é30s, nepatvirtintos
reikalavimai dokumentais arba patvirtintos vienu dokumentu (net jeigu jis yra pasidares apyvartus). Tai
apima turtg indéliy forma:

— indéliai, laikomi PFL:

a) pervedamieji indéliai: indéliai (nacionaline ar uZzsienio valiuta), kurie yra nedelsiant
konvertuojami i valiuta, arba kurie yra pervedami Cekiu, banko pavedimu, debeto jrasu
ar panasiai, abiem atvejais netaikant jokio esminio apribojimo ar baudos (ESS 95,
5.42-5.44 punktai);

=z

kiti indéliai: visi turimi indéliai, iskyrus pervedamuosius. Kity indéliy jokiu metu
negalima naudoti mok¢jimams atlikti ir jie néra konvertuojami i valiutg ar perveda-
muosius indélius be jokio esminio apribojimo ar baudos. Si subkategorija apima
terminuotuosius indélius ir taupomuosius indélius (ESS 95, 5.45-5.49 punktai)

— turimi neapyvartiniai vertybiniai popieriai

Turimi neapyvartiniai vertybiniai popieriai, i§skyrus akcijas ir kita nuosavybe, kuriais
negalima prekiauti antrinése rinkose (taip pat zr. ,paskolos, kuriomis prekiaujama‘)

— paskolos, kuriomis prekiaujama

Paskolos, de facto tapusios apyvartinés, turi biti klasifikuojamos turto straipsnyje ,indéliai
ir paskoly reikalavimai®, jeigu jos licka patvirtintos vienu dokumentu ir jeigu paprastai
jomis prekiaujama tik kartais

— reikalavimai pagal atvirkstinius atpirkimo sandorius

Grynyjy pinigy, sumokeéty uz IF nupirktus vertybinius popierius nustatyta kaina ir grieztai
isipareigojant perparduoti tuos pacius (ar panasius) vertybinius popierius nustatyta kaina
nurodyta dieng ateityje, prieSinys (zr. 7 kategorijg)

Sis straipsnis taip pat apima apyvartoje esancius eury ir uZsienio valiutos banknotus ir
monetas, paprastai naudojamus mokéjimams

(") T.y. Sios lentelés néra atskiry finansiniy priemoniy sarasai.
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Kategorija

Pagrindiniy poZymiy aprasas

2.

Vertybiniai popie-
riai, i§skyrus akcijas

Turimi vertybiniai popieriai, i$skyrus akcijas ir kita nuosavybe, kurie yra apyvartis ir kuriais
paprastai prekiaujama antrinése rinkose arba kurie gali biiti uZskaityti rinkoje prie$priesiniais
sandoriais, ir kurie turétojui nesuteikia jokiy nuosavybés teisiy leidZianciosios institucijos
atzvilgiu.

Sis straipsnis apima:

— turimus vertybinius popierius (patvirtintus arba nepatvirtintus dokumentais), suteikian¢ius
turétojui nesalygiska teis¢ i nustatyto dydzio arba sutartiniu biidu apibréZtas pajamas,
gaunamas atkarpos mokéjimy ir (arba) nurodytos nustatytos sumos forma nustatyty
dieng (arba dienomis) arba nuo dienos, nustatytos isleidimo metu,

— apyvartines paskolas, kurios buvo pertvarkytos j didelj skaiciy tapaciy dokumenty ir
kuriomis gali bati prekiaujama antrinése rinkose (taip pat zr. ,paskolos, kuriomis prekiau-
jama“ 1 kategorijoje),

— subordinuota skola skolos vertybiniy popieriy forma,

— siekiant uztikrinti suderinimg su atpirkimo pobtidZio operacijy traktavimu, vertybiniy
popieriy skolinimo operacijy metu paskolinti vertybiniai popieriai ir toliau apskaitomi
pradinio savininko balanse (ir neturi biti perkeliami | laikinai juos jsigijusios sandorio
Salies balansg), jeigu yra tvirtai jsipareigojama atlikti atvirksting operacija, o ne tiesiog yra
galimybé tai padaryti (taip pat Zr. 7 kategorijg).

Turimi vertybiniai popieriai, i$skyrus akcijas, taip pat turi bti klasifikuojami pagal terming.
Tai reiskia terming iSleidimo metu (pradinj terming), nusakantj nustatyta finansinés priemonés
trukme, kuriai nepasibaigus $i priemoné negali bati iSpirkta

3.

Akcijos ir kita
nuosavybé

Turimi vertybiniai popieriai, reiSkiantys nuosavybés teises korporacijose ir kvazikorporacijose.
Sie vertybiniai popieriai jy turétojams paprastai suteikia teise j korporacijy ar kvazikorporacijy
pelno dalj ir { jy nuosavy lésy dalj likvidavimo atveju. Si kategorija apima keturias pagrindines
subkategorijas:

— [F ir PRF akcijas (vienetus),

— kotiruojamas akcijas, i$skyrus IF ir PRF akcijas (vienetus),

— nekotiruojamas akcijas, i§skyrus IF ir PRF akcijas (vienetus): akcijas, kurios nekotiruojamos
(ESS 95, 5.90-5.93 punktai),

— kita nuosavybe: visas nuosavybés formas, iSskyrus priskiriamas prie§ tai ivardintoms
subkategorijoms (ESS 95, 5.94 ir 5.95 punktai)

3a.

Akcijos ir kita
nuosavybé, i§ jy —
kotiruojamos
akcijos, i§skyrus IF
ir PRF akcijas
(vienetus)

Akcijos, kuriy kainos kotiruojamos pripaZintoje vertybiniy popieriy birZoje arba kitokios
formos antrinéje rinkoje (ESS 95, 5.90-5.93 punktai)
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Kategorija

Pagrindiniy poZymiy apraas

3b. Akcijos ir kita
nuosavybeé, i§ jy -
IF ir PRF akcijos
(vienetai)

Sis turto straipsnis apima turimas j IF ir PFI sarasg statistikos tikslais jtraukty IF ir PRF isleistas
akcijas (vienetus).

PRF yra kolektyvinio investavimo subjektai, kuriy akcijos (vienetai) pagal likvidumg yra artimi
indéliy pakaitai, ir kurie pirmiausia investuoja j pinigy rinkos priemones ir (arba) j PRF akcijas
(vienetus), ir (arba) j kitas perleidziamas skolos priemones, kuriy likes terminas yra iki
vieneriy mety imtinai, ir (arba)  banky indélius, ir (arba) kuriy planuojamos gragzos normos
yra artimos pinigy rinkos priemoniy palikany normoms. PRF yra apibrézti Reglamente (EB)
Nr. 2423/2001 dél pinigy finansiniy institucijy sektoriaus konsoliduoto balanso (ECB[2001/
13).

IF yra apibrézti Sio reglamento 1 straipsnyje

4. I8vestinés finansinés
priemonés

Pagal egzistuojancius tarptautinius statistikos standartus, rinkos verte turincios i§vestinés
finansinés priemonés i§ esmés turéty biti apskaitomos balanse. ISvestinés priemonés turi
rinkos verte, kai jomis prekiaujama organizuotose rinkose, t. y. birZose, arba tokiomis aplin-
kybémis, kai jas galima reguliariai uZskaityti prieSpriesiniais sandoriais nebirzinése rinkose
(OTC).

Siame straipsnyje turi biiti nurodomos $ios i§vestinés finansinés priemonés:

— pasirinkimo sandoriai, kuriais prekiaujama birZoje, ir nebirZiniai pasirinkimo sandoriai,

— ilgalaikeés pirkimo teisés,

— ateities sandoriai, bet tik tuo atveju, jei jie turi rinkos vertg, nes jais prekiaujama birZoje
arba juos galima uZzskaityti prie$prieSiniais sandoriais, ir

— apsikeitimo sandoriai, bet tik tuo atveju, jei jie turi rinkos vertg, nes jais prekiaujama
birZoje arba juos galima uZzskaityti prieprieiniais sandoriais.

I$vestinés finansinés priemonés, kurios apskaitomos balanse, turéty biti pateiktos rinkos
verte, t. y. vyraujancia rinkos kaina arba jai artimu ekvivalentu (tikraja verte).

I3vestinés priemonés balanse turéty bati apskaitomos bendraja verte. Atskiros i§vestiniy prie-
moniy sutartys, turincios teigiama bendraja rinkos verte, turéty buti apskaitomos balanso
turto puséje, o sutartys, turinCios neigiama bendraja rinkos verte — jsipareigojimy puséje.
Bendrieji basimieji jsipareigojimai, atsirandantys i§ iSvestiniy priemoniy sutar¢iy, neturéty
biti apskaitomi kaip balanso straipsniai. I$vestinés finansinés priemonés gali bati apskaitomos
grynaja verte, taikant skirtingus vertinimo metodus. Tuo atveju, kai yra prieinamos tik gryno-
sios pozicijos arba kai pozicijos yra apskaitytos ne rinkos verte, turéty biti pateiktos Sios
pozicijos

5. Nefinansinis turtas
(iskaitant ilgalaikj
turt)

1 §j straipsnj jeina:

— investicijos | materialyjj ilgalaikj turta (pvz. gyvenamuosius pastatus, kitus pastatus ir
statinius bei negyvenamuosius pastatus) ir vertybes (pvz., brangiuosius metalus); ir

— materialusis arba nematerialusis nefinansinis turtas, kurj IF ketina pakartotinai naudoti
ilgiau nei vienerius metus. Tai apima IF uZimama Zeme¢ ir pastatus, taip pat jranga,
programing jranga ir kitg infrastruktiira
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Kategorija

Pagrindiniy poZymiy aprasas

6.

Kitas turtas

Tai yra likusio turto straipsnis balanse, apibréziamas kaip ,kitur nejtrauktas turtas“. NCB taip
pat gali reikalauti Siame straipsnyje atskirai i$skirti:

— sukauptas paliikanas, gautinas uz indélius ir paskolas,

— sukauptas paliikanas uz vertybinius popierius, iSskyrus akcijas,

— sukauptus nuompinigius uZ pastatus,

— gautinas sumas, nesusijusias su pagrindine IF veikla

ISIPAREIGOJIMU KATEGORIJOS

Kategorija

Pagrindiniy poZymiy aprasas

7.

Gautos paskolos ir
indéliai

IF kreditoriams mokétinos sumos, i§skyrus sumas, susijusias su apyvartiniy vertybiniy
popieriy iSleidimu. [ §j straipsnj jeina:

— paskolos: paskolos, suteiktos atskaitingiems IF, kurios néra patvirtintos dokumentais arba
yra patvirtintos vienu dokumentu (net jei jis tapo apyvartiniu),

— atpirkimo sandoriai: grynyjy pinigy, gauty uZ vertybinius popierius (auksg), IF parduotus
nustatyta kaina ir grieztai jsipareigojant atpirkti tuos pacius (ar panasius) vertybinius
popierius (auksg) nustatyta kaina nurodyta diena ateityje, priesinys. IF gautos sumos uz
vertybinius popierius (auksa), perleistus treciajai 3aliai (,laikinai jsigyjanciai Saliai“), turi bati
jrafomos | ,atpirkimo sandorius®, jeigu yra tvirtas isipareigojimas jvykdyti atvirksting
operacija, o ne tiesiog yra galimybé tai padaryti. Tai reiskia, kad IF operacijos metu islaiko
fakting (ekonoming) ty vertybiniy popieriy (aukso) nuosavybe. Siuo pozifiriu juridinis
nuosavybés perdavimas néra svarbus, klasifikuojant atpirkimo pobudzio operacijas. Jeigu
vertybinius popierius (auksg) laikinai jsigijusi atpirkimo operacijos badu Salis juos
parduoda, §j pardavima bitina apskaityti kaip tiesioginj vertybiniy popieriy (aukso)
sandorj ir jraSyti laikinai jsigijusios 3alies balanse kaip neigiamg vertybiniy popieriy
(aukso) portfelio pozicija.

Toliau pateikti trys atpirkimo tipo operacijy variantai yra struktiirizuoti taip, kad atitikty
priskyrimo jkaitu uZtikrintoms paskoloms salygas. Todél IF gautos sumos (uz treciajai
Saliai laikinai perleistus vertybinius popierius (auksg)) klasifikuojamos kaip ,atpirkimo
sandoriai*:

— sumos, gautos uZ vertybinius popierius (auksa), laikinai perleistus treciajai Saliai atpir-
kimo sandorio forma,

gacijy skolinimo uZ pinigy jkaita forma,

— sumos, gautos uZ vertybinius popierius (auksa), laikinai perleistus tre¢iajai Saliai parda-
vimo jsipareigojant atpirkti sandorio forma
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Kategorija

Pagrindiniy poZymiy apraas

8. IF akcijos (vienetai)

I IF sgrasg statistikos tikslais jtraukty IF isleistos akcijos ar vienetai, taip pat ir akcinio kapitalo
forma. Sis straipsnis nurodo visus jsipareigojimus IF akcininkams. Cia taip pat jeina lé3os i3
nepaskirstyto pelno ir 1éos, kurias atskaitingi IF atideda tikétiniems basimiems mokéjimams
ir jsipareigojimams.

Siame reglamente:

— IF registruotos akcijos (vienetai) — IF akcijos (vienetai), kurios, vadovaujantis nacionalinés
teisés aktais, apskaitomos nurodant akcijy (vienety) turétojus, jtraukiant informacija apie
turétojo rezidavimo vietg ir sektoriy,

— IF pareikstinés akcijos (vienetai) — IF akcijos (vienetai), kurios, vadovaujantis nacionalinés
teisés aktais, néra apskaitomos nurodant akcijy (vienety) turétojus arba yra apskaitomos
nurodant turétojus, bet nejtraukiant informacijos apie turétojo rezidavimo vietg ir sektoriy

9. I3vestinés finansinés
priemonés

7Zr. 4 kategorija

10. Kiti jsipareigojimai

Tai yra likusiy jsipareigojimy straipsnis balanse, apibréziamas kaip ,kitur nejtraukti jsiparei-
gojimai.

NCB taip pat gali reikalauti $iame straipsnyje atskirai isskirti:

— iSleistus skolos vertybinius popierius

IF isleisti vertybiniai popieriai, iSskyrus akcijas, kurie paprastai yra apyvartinés priemonés
ir kuriais prekiaujama antrinése rinkose arba kuriuos galima uZskaityti rinkoje priesprie-
Siniais sandoriais, ir kurie nesuteikia jy turétojui nuosavybés teisiy i juos iSleidusia insti-
tucija,

— sukauptas paliikanas, mokeétinas uz paskolas ir indélius,

— mokétinas sumas, nesusijusias su pagrindine IF veikla (tiekéjams mokétinas sumas, mokes-
¢ius, darbo uzmokestj, socialines jmokas ir t. t.),

— atidéjinius, priskiriamus isipareigojimams trec¢iosioms Salims (pensijos, dividendai ir t. t.),

— grynasias pozicijas, atsirandancias i§ vertybiniy popieriy skolinimo be piniginio ikaito,

— grynasias sumas, mokétinas dél atsiskaitymy ateityje uz sandorius vertybiniais popieriais.

2 dalis

Kiekvieno vertybinio popieriaus poZymiy apibréztys

B LENTELE

Kiekvieno vertybinio popieriaus poZymiy apibréztys

Laukas

ApraSas

Vertybinio popieriaus
identifikavimo kodas

Unikalus vertybinj popieriy identifikuojantis kodas. Tai gali bati ISIN kodas arba kitas verty-
binio popieriaus identifikavimo kodas, kaip nurodo NCB
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Laukas

Apra3as

Vienety skaicius arba
bendra nominali verté

Vertybinio popieriaus vienety skaiCius arba bendra nominali verté, jeigu prekiaujama verty-
binio popieriaus verte, 0 ne vienetais

Kaina

Vertybinio popieriaus vieneto kaina arba bendros nominalios vertés procentiné dalis, jeigu
prekiaujama vertybinio popieriaus verte, o ne vienetais. Kaina paprastai yra rinkos kaina arba
artima rinkos kainai. NCB taip pat gali reikalauti Sioje pozicijoje pateikti sukauptas paliikanas

Bendra verté

Bendra vertybinio popieriaus verté. Vertybiniy popieriy, kuriais prekiaujama vienetais, atveju
§i verté yra lygi vertybiniy popieriy skai¢iui, padaugintam i§ vieneto kainos. Kai prekiaujama
vertybiniy popieriy verte, o ne vienetais, §i verté yra lygi bendrai nominaliai vertei, padau-
gintai i§ procentine dalimi isreikstos kainos.

Bendra verté i§ esmés yra lygi rinkos vertei arba jai artima. NCB taip pat gali reikalauti Sioje
pozicijoje pateikti sukauptas paliikanas

Sandoriai

Vertybinio popieriaus pirkimy, atémus pardavimus, (vertybiniai popieriai turto puséje) arba
iSleidimy, atémus iSpirkimus, (vertybiniai popieriai jsipareigojimy puséje) suma, apskaitant
sandoriy verte

Nupirkti (turtas) arba
isleisti (jsipareigojimai)
vertybiniai popieriai

Vertybinio popieriaus pirkimy (vertybiniai popieriai turto puséje) arba isleidimy (vertybiniai
popieriai jsipareigojimy puséje) suma, apskaitant sandoriy verte

Parduoti (turtas) arba
ispirkti (jsipareigojimai)
vertybiniai popieriai

Vertybinio popieriaus pardavimy (vertybiniai popieriai turto puséje) arba iSpirkimy (vertybi-
niai popieriai jsipareigojimy puséje) suma, apskaitant sandoriy verte

Vertybinio popieriaus
apskaitos valiuta

Valiutos, naudojamos vertybinio popieriaus kainai ir (arba) likucio vertei iSreiksti, ISO kodas
arba jo ekvivalentas

3 dalis

Sektoriy apibréztys

ESS 95 pateikiama standartiné sektoriy klasifikacija. Dalyvaujanciy valstybiy nariy teritorijoje esancios priesingos 3alys
nurodomos pagal jy sektoriy remiantis statistikos tikslais sudarytais IF ir PFI sgrasais ir prieSingy 3aliy statistinio klasi-
fikavimo gairémis, pateiktomis ECB Pinigy, finansiniy institucijy ir rinky statistikos sektoriaus vadove. Statistinio klienty klasi-

fikavimo gairése.

C LENTELE

Sektoriy apibréztys

Sektorius

Apibréztis

1. PH

Rezidentai nacionaliniai centriniai bankai, rezidentés kredito jstaigos, kaip apibrézta Bendrijos
teiséje, ir visos kitos rezidentés finansy jstaigos, kuriy veikla yra priimti indélius ir (arba)
indéliams artimus pakaitus i§ subjekty, kurie néra PFl, ir savo saskaita (bent jau ekonomine
prasme) teikti kreditus ir (arba) investuoti j vertybinius popierius (Reglamentas (EB)
Nr. 2423/2001 (ECBJ2001/13))

2. Valdzios sektorius

Rezidentai vienetai, kuriy pagrindiné veikla — individualiam ir kolektyviniam vartojimui skirty
ne rinkos prekiy gamyba ir paslaugy teikimas ir (arba) nacionaliniy pajamy bei turto perskirs-
tymas (ESS 95, 2.68-2.70 punktai)
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Sektorius

Apibréztis

3. Kiti finansiniai tarpi-
ninkai + finansinés
pagalbinés jmonés

Finansinés korporacijos ir kvazikorporacijos (iSskyrus draudimo korporacijas ir pensijy
fondus), kuriy pagrindiné veikla — finansinis tarpininkavimas prisiimant jsipareigojimus
kitokiu pavidalu nei pinigais, indéliais ir (arba) indéliams artimais pakaitais i§ instituciniy
vienety, kurie néra PFl, ar draudimo techniniais atidéjiniais. (ESS 95, 2.53-2.56 punktai).
Taip pat jeina ir finansinés pagalbinés jmoneés, t. y. visos finansinés korporacijos ir kvazikor-
poracijos, kuriy pagrindiné veikla — pagalbiné finansiné veikla (ESS 95, 2.57-2.59 punktai). |
tai jeina IF, kaip apibrézZta Siame reglamente

4. Draudimo korpora-

cijos ir pensijy fondai

Finansinés korporacijos ir kvazikorporacijos, kuriy pagrindiné veikla — finansinis tarpininka-
vimas subendrinant rizikas (ESS 95, 2.60-2.67 punktai)

5. Nefinansinés korpora-
cijos

Finansiniu tarpininkavimu neuZzsiimancios korporacijos ir kvazikorporacijos, kuriy pagrindiné
veikla — rinkos prekiy gamyba ir nefinansiniy paslaugy teikimas (ESS 95, 2.21-2.31 punktai)

6. Namuy dkiai ir ne
pelno institucijos,
teikiancios paslaugas
namy Gkiams

Individualiis asmenys bei tokiy asmeny grupés, jei jie yra vartotojai, iSimtinai tik savo galu-
tiniam vartojimui skirty prekiy gamintojai ir nefinansiniy paslaugy teikéjai, taip pat rinkos
poracijy veikla. Jeina namy dkiams paslaugas teikian¢ios ne pelno institucijos, kuriy pagrin-
diné veikla yra konkre¢ioms namy tukiy grupéms skirty ne rinkos prekiy gamyba ir paslaugy
teikimas (ESS 95, 2.75-2.88 punktai)
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III PRIEDAS

PATIKSLINIMAI DEL PERKAINOJIMO ARBA SANDORIAI

1. Faktiné atskaitomybés visuma privalo pateikti patikslinimus dél perkainojimo arba sandorius, kaip nurodyta 3io

reglamento 7 straipsnyje. Jei faktiné atskaitomybés visuma pateikia patikslinimus dél perkainojimo, tai jie apima
arba perkainojimus dél kainos ir valiuty kurso pasikeitimy arba perkainojimus tik dél kainos pasikeitimy per ataskai-
tinj laikotarpij, kaip tam i§ anksto pritaria atitinkamas NCB. Jei patikslinimas dél perkainojimo apima tik perkainojima
del kainy pokyciy, atitinkamas NCB renka reikiamus duomenis, kurie turéty apimti bent jau valiuty paskirstyma §
svarus sterlingy, Jungtiniy Valstijy dolerius, Japonijos jenas ir Sveicarijos frankus, kad biity isvesti perkainojimai dél
valiuty kurso pasikeitimy.

. Finansiniai sandoriai“ reiskia sandorius, atsirandancius dél finansinio turto ar jsipareigojimy atsiradimo, panaikinimo

ar nuosavybés pakeitimo. Sie sandoriai yra matuojami skirtumu tarp atsargy pozicijy laikotarpiy pabaigos ataskaiti-
némis dienomis, i§ kurio pasalinamas pokyciy dél ,patikslinimy dél perkainojimo“ (sukelto kainos ir valiuty kurso
pasikeitimy) ir ,perklasifikavimy ir kitokiy patikslinimy“ jtakos poveikis. Tam, kad bity sudaryta informacija apie
sandorius, ECB reikia statistinés informacijos patikslinimy forma, jskaitant ,perklasifikavimus ir kitokius patikslinimus*
bei ,kainos ir valiuty kurso perkainojimus®. Finansiniai sandoriai i§ esmés turi atitikti ESS 95, bet nuo jos galima
nukrypti dél nacionalinés praktikos.

. ,Kainos ir valiuty kurso perkainojimai“ rodo turto ir jsipareigojimy vertés svyravimus, atsirandancius dél turto ir

isipareigojimy kainy ir (arba) valiuty kursy pasikeitimy, daranciy poveikj uZsienio valiuta iSreiksto turto ir siparei-
gojimy vertéms eurais. Patikslinimas dél turto (jsipareigojimy) perkainojimo dél kainos rodo turto (jsipareigojimy)
vertés svyravimus, atsirandancius pasikei¢iant kainai, kuria turtas (jsipareigojimai) yra apskaitomas arba juo prekiau-
jama. Kainos perkainojimai apima laikotarpio pabaigos atsargy vertés pasikeitimus, atsirandancius dél jy apskaitinés
vertés pasikeitimy, t. y. potencialy uzdirbj/netektj. Dél valiuty ir euro santykio kaitos nuo vieno iki kito ataskaitinio
laikotarpio pabaigos pasikei¢ia turto (jsipareigojimy) uZsienio valiuta verté, kai ji iSreiskiama eurais. Kadangi Sie
pokyciai reiskia potencialy uZzdirbi/netektj, atsirandantj ne dél finansiniy sandoriy, §j poveikj bitina pasalinti i3
duomeny apie sandorius. I§ esmés ,kainos ir valiuty kurso perkainojimai® taip pat turi apimti vertés pasikeitimus,
atsirandancius dél turto (jsipareigojimy) sandoriy, t. y. realizuota uzdirbi/netektj, taciau Siuo poZzitiriu nacionaliné
praktika yra nevienoda.
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IV PRIEDAS

MINIMALUS STANDARTAI KURIY TURI LAIKYTIS FAKTINE ATSKAITOMYBES VISUMA

Atskaitingi agentai privalo laikytis $iy minimaliy standarty, kad atitikty ECB statistinés atskaitomybés reikalavimus.

1. Minimalds perdavimo standartai

a) Ataskaitos NCB turi bati teikiamos laiku ir laikantis atitinkamo NCB nustatyty terminy;

b) statistiniy ataskaity forma ir formatas turi atitikti NCB nustatytus techninius atskaitomybés reikalavimus;
¢) turi bati nurodytas (-i) atskaitingo agento kontaktinis (-iai) asmuo (-enys);

d) turi bati laikomasi duomeny perdavimo NCB techniniy salygy; ir

e) atskaitomybés apie kiekvieng vertybinj popieriy atveju atskaitingi agentai privalo, jei atitinkamas NCB to reikalauja,
pateikti papildoma informacija (pvz., leidéjo pavadinima, iSleidimo datg), reikalinga nustatyti vertybinius popierius,
kuriy vertybiniy popieriy identifikavimo kodai yra klaidingi arba vieSai neprieinami.

2. Minimalis tikslumo standartai

a) Statistiné informacija turi biti teisinga:

— turi bati laikomasi visy tiesiniy apribojimy (pvz., turtas ir jsipareigojimai turi sutapti, tarpiniy rezultaty suma
turi bati lygi bendrai sumai), ir

— visais daznumais teikiami duomenys turi bati suderinti;
b) atskaitingi agentai turi sugebéti pateikti informacija apie kaita, kurig rodo pateikti duomenys;

¢) statistiné informacija turi bati i§sami: esamos spragos turi bati pripaZistamos, paaiskinamos NCB ir, kai taikytina,
kuo greiciau pasalinamos;

d) statistinéje informacijoje negali biiti nuolatiniy ir struktdriniy spragy;

e) atskaitingi agentai turi laikytis NCB nustatyty matmeny ir desimtainiy skaitmeny techniniam duomeny perdavimui;
ir

f) atskaitingi agentai turi laikytis NCB nustatytos skai¢iy apvalinimo tvarkos techniniam duomeny perdavimui.

3. Minimaliis savoky atitikties standartai

a) Statistiné informacija turi atitikti $iame reglamente pateiktas apibréztis ir klasifikacijas;

b) jeigu nuo iy apibrézéiy ir klasifikacijy nukrypstama, kai taikytina, atskaitingi agentai turi reguliariai stebéti skirtuma
tarp jy naudojamo mato ir Siame reglamente nustatyto mato ir skaiciais jvertinti jo dydj; ir

¢) atskaitingi agentai turi sugebéti paaiskinti pateikty duomeny, lyginant su ankstesniy laikotarpiy duomenimis, lazius.
4. Minimalds pataisymy standartai

Turi bti laikomasi pataisymy tvarkos ir procediiry, kurias nustato ECB ir NCB. Pataisymai, kurie skiriasi nuo jprastyjy
pataisymy, privalo bati paaiskinti paaiSkinamosiose pastabose.
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KLAIDV) ISTAISYMAS

2004 m. spalio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1863/2004, nustatancio dirbtinai auginamy pievagrybiy

10.

prekybos standartus, klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 325, 2004 m. spalio 28 d.)

25 puslapis, priedo I antrastinés dalies antra pastraipa:

yra: ,Pievagrybiai klasifikuojami Siais prekybai skirtais tipais [...]:",

turi biti: ,Pievagrybiai klasifikuojami pagal Siuos prekinius tipus [...]:“

25 puslapis, priedo II antrastinés dalies A dalies pirmos pastraipos pirma jtrauka:

yra: ,— sveiki; nupjauty pievagrybiy pjavis turi bati $varus,”

turi biti: ,— sveiki; nupjauty pievagrybiy pjavis turi bati lygus,”.

25 puslapis, priedo II antrastinés dalies A dalies pirmos pastraipos ketvirta jtrauka:

yra: ,— $vieziai atrodantys; atkreipiant démesj j atitinkamos veislés arba komerciniam tipui biidingg laksteliy

spalva,”,
turi biiti: ,— $vieziai atrodantys; atkreipiant démesj i atitinkamai veislei ir (arba) prekiniam tipui bidinga laksteliy
spalva,”.

26 puslapis, priedo II antrastinés dalies A dalies antros pastraipos antra jtrauka:

yra: ,— biti pristatyti | paskyrimo vieta patenkinamos buklés.”,

turi biiti: ,— bati pristatyti | paskyrimo vieta tinkamos baklés.”

26 puslapis, priedo II antrastinés dalies B dalies i punkto pirmos pastraipos antras sakinys:

yra: JJy forma, i$vaizda, iSsivystymas ir spalva turi bati badingi prekybiniam tipui.”,

turi biiti: ,Jy forma, i§vaizda, iSsivystymas ir spalva turi bati bidingi prekiniam tipui.“

26 puslapis, priedo Il antrastinés dalies B dalies ii punkto pirmos pastraipos antras sakinys:

yra: JJy forma, i§vaizda, i§sivystymas ir spalva turi bati badingi prekybai skirtam tipui.”,

turi biiti: ,Jy forma, i§vaizda, iSsivystymas ir spalva turi bati badingi prekiniam tipui.”

27 puslapis, priedo IV antrastinés dalies pirmas sakinys:

yra: ,Nurodytos klasés reikalavimy neatitinkanciai produkcijai kiekvienoje siuntoje leidziami nustatyty riby
kokybés ir dydzio nuokrypiai.”,

turi biiti: ,Kiekvienos pakuotés produktams leidziami kokybeés ir dydzio nuokrypiai nuo nurodytai klasei nustatyty
reikalavimy.“

28 puslapis, priedo IV antrastinés dalies B dalies iii punkto pirmas sakinys:

yra: ,Kiekvienoje siuntoje gali bati jvairiy vystymosi stadijy pievagrybiy.”,

turi biiti: ,Kiekvienoje pakuotéje gali bati jvairiy vystymosi stadijy pievagrybiy.

28 puslapis, priedo V antrastinés dalies A dalies pirma pastraipa:

yra: ,Kiekvienos siuntos turinys turi biti vienodas, joje turi bati tik tos pacios kilmés, prekybai skirto tipo,
(.15

turi biiti: ,Kiekvienos pakuotés turinys turi biiti vienodas, joje turi bati tik tos pacios kilmeés, prekinio tipo, [...].“

28 puslapis, priedo V antrastinés dalies A dalies tre¢ia pastraipa:

yra: ,Visas siuntos turinys turi biti toks pat kaip ir siuntos turinio matomoji dalis.”,

turi biti: ,Visas pakuotés turinys turi biti toks pat kaip ir siuntos turinio matomoji dalis.”
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11.

12.

13.

14.

28 puslapis, priedo V antrastinés dalies B dalies antros pastraipos pirmas sakinys:
yra: ,Siuntos viduje naudojamos medzZiagos turi biti naujos, $varios ir [...].%

turi biti: ,Pakuotés viduje naudojamos medziagos turi biti naujos, §varios ir [...].“

29 puslapis, priedo VI antrastinés dalies pirma pastraipa:
yra: »Ant kiekvienos siuntos vienoje puséje jskaitomomis [...].%

turi bati: ,Ant kiekvienos pakuotés vienoje puséje iskaitomomis [...].“

29 puslapis, priedo VI antradtinés dalies A dalies antros pastraipos antros jtraukos trecias sakinys:
yra: ,Pirkéjas pateikia visg kontrolés tarnyby reikalaujama informacija apie $io kodo reiksme.,

turi biiti:  ,Pardavéjas pateikia visa kontrolés tarnyby reikalaujama informacija apie $io kodo reik§me.

29 puslapis, priedo VI antrastinés dalies D dalies antra jtrauka:

yra: ,— dydis (jeigu dydis nurodomas) [...],%,
tur biti: ,— dydis (jei rasiuojama pagal dydj) [...]“




	Turinys
	2007 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 956/2007, nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą 
	2007 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 957/2007, iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 712/2007 dėl nuolatinių konkursų valstybių narių intervencinių agentūrų turimiems grūdams Bendrijos rinkoje perparduoti kiekio 
	2007 m. liepos 27 d. Europos centrinio banko reglamentas (EB) Nr. 958/2007 dėl investicinių fondų turto ir įsipareigojimų statistikos (ECB/2007/8) 
	2004 m. spalio 26 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1863/2004, nustatančio dirbtinai auginamų pievagrybių prekybos standartus, klaidų ištaisymas (OL L 325, 2004 10 28) 

